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Comino floor-standing basin faucet
Comino szabadon allé6 mosdo csaptelep
Comino Boden stehend Waschtischarmatur

Comino Robinet de lavabo sur pied

Comino Baterie chiuveta independenta

WB00445



Comino floor-standing basin faucet

No. Description Quantity
1 body assembly 1
2 straight tube 1
3 escutcheon 1
4 inlet flexible hose 2
5 triple fixing part 1
6 expansion screw 3

Please check the parts carefully according to the standard parts list after you picking out
the products. Please contact with the local distributor if any missing parts.



2 interfaces slope to 15 degree towards
to different directions and close each

interface dimension: G1/2

hot

cold \7/150

other so as to connect the flexible hoses.

Install the inlet flexible hoses
according to the following drawing.

interface is under
the tiles surface

30-50
60-90

Firstly, connect the straight tube, es-
cutcheon and triple fixing part into the
flexible hose. Then, connect the flexible
hose to the body.

&> connecting

Connect the straight tube to the body.

connecting




Connect the triple fixing part and the
straight tube by anaerobic adhesive.
The triple part should keep away from
the cold and hot pipes under the floor.

connect the
inlet hoses

Draw lines and drill the holes,
fixing the triple part to the floor.

drill holes

Install the faucet body by
expansion screw.




Comino szabadon alléo mosdo csaptelep

1 csaptest szerelvény 1

@
b
4@ Sorsz. Leiras Mennyiség
é @

2 egyenes cs6 1
3 takarorézsa 1
4 flexibilis bek6t6cs6 2
5 harmas rogzitéelem 1
6 bévitécsavar 3

Kérjik, gondosan ellendrizze az alkatrészeket a standard alkatrészlista alapjan, miutan
atvette a termékeket. Vegye fel a kapcsolatot a helyi forgalmazdval, ha barmelyik alkatrész
hidanyozna.



Tajéekoztatas!

- Atermékkel érintkezé emberi felhasznalasra szant viz hémérséklete kozegészséglgyi
szempontbdl a 65°C-ot nem haladhatja meg.

- Alkalmazasi terilet: ivoviz- ellatas, hasznalati melegviz- ellatas

- Felszerelés utan a hasznalatba vétel el6tt, illetve a rendszeres hasznalat esetén
fogyasztas elétt minden esetben javasolt a termék atdblitése. Belizemelés utan a
csaptelepet at kell 6bliteni, legalabb 10-10 perc hideg-, illetve melegviz kifolyatasat
javasoljuk. Hosszabb (legalabb egy éjszakas) pangast kovetéen legaldbb 1,5-2 liter viz
kifolyatdsa sziikséges. Az atoblités soran nyert vizet ivovizként, illetve ételkészitési céllal
felhasznalni nem javasoljuk.

- Tekintettel arra, hogy a melegviz esetén nagyobb mértéki kioldddas varhalto a
termékekbdl, ajanlott mind a fé6zéshez, mind az ivashoz hideg vizet hasznalni és azt
felmelegitve fogyasztani.

- Atermékek bekotésére hasznalt flexibilis bekdtdcsovek kizardlag nyilvantartasba vett
termékek lehetnek.

- Acsaptelepek perlatorat javasolt havonta vizkételeniteni, illetve fert6tleniteni.

A csaptelepek tisztitasa, fert6tlenitése soran kizarolag olyan vegyszer alkalmazhato,
amely megfelel a 201/2001. (X.25.) Kormanyrendelet, illetve a 38/2003. (VII.7) ESzCsM-
FVM-KvVM egyiittes rendeletben leirtaknak.

- A perlator mlkodési elvébdl adoddan jelentGs aeroszolt képez, igy Legionella
expozicio szempontjabol fokozott kockazatot jelent. Ezért alkalmazasa nem javasolt az
egészséglgyi intézmények fekvibeteg ellatd szobaiban, illetve minden olyan helyen, ahol
a hideg és/vagy hasznalati melegviz Legionella csiraszama eléri a 49/2015. (XI. 6.) EMMI
rendelet alapjan meghatarozott beavatkozasi szintet.



A 2 érintkez0 feliilet 15 fokos lejtéssel
rendelkezik eltéré iranyokban, és lezarjak
egymast annak érdekében, hogy csatla-
koztassak a flexibilis cséveket.

érintkez6 fellilet mérete: G1/2

meleg
hideg

\7/15°

Szerelje fel a flexibilis bekdtcsdveket
a kdvetkezd abra szerint.

az érintkez6 felilet
a csempefelszin alatt
talalhato

30-50

60-90

El6szor csatlakoztassa az egyenes csovet,
a takardrozsat és a harmas rogzitéelemet
a flexibilis cs6be. Ezutan csatlakoztassa

a flexibilis csovet a csaptesthez.

&> csatlakoztatas

Csatlakoztassa az egyenes csovet
a csaptesthez.

csatlakoztatas




Csatlakoztassa a harmas rogzit6elemet
és az egyenes csovet anaerob ragaszto
hasznalataval.

Tartson tavolsagot a harmas rogzitéelem,
valamint a padl¢ alatt futd hideg és meleg
vizes csovek kozatt.

csatlakoztassa a
bekotécsoveket

Rajzolja fel a sziikséges vonalakat és furja
ki a lyukakat, hogy a padléhoz rogzitse a
harmas rogzitéelemet.

farjon lyukakat

Szerelje fel a csaptelepet a bévit6csavar
segitségével.




E Comino bodenstehende Waschtischarmatur

1 Gehausebaugruppe 1

Gerades Rohr 1

Schutzkappe 1

Nlw|N

@
=
4@ Nr. Beschreibung Menge
é @

Eingangsschlauch, 2
flexibel

5 Dreifach- 1
Befestigungsteil

6 Dehnschraube 3

Bitte Uberprifen Sie nach der Auswahl der Produkte die Teile sorgfaltig anhand der Normteile-
liste. Sollten Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an lhren Handler vor Ort.



2 Schnittstellen mit einem Neigungswin-
kel von 15 Grad in verschiedene Rich-
tungen aneinander anschlieBen, um die
flexiblen Schlauche zu verbinden.

Abmessung der Schnittstelle: G1/2

hei3

Kalt \7/1 5°

Installieren Sie die Eingangsschlauche
gemaB der nachfolgenden Zeichnung.

Schnittstelle liegt unter
der Fliesenoberflache

30-50

60-90

Verbinden Sie zunachst das gerade Rohr,
die Schutzkappe und das Dreifach-Be-
festigungsteil mit dem flexiblen Schlauch.
Verbinden Sie dann den flexiblen Schlauch
mit dem Gehause.

Anschluss

Verbinden Sie das gerade Rohr mit dem
Gehause.

Anschluss




Verbinden Sie das Dreifach-Befestigungs-
teil und das gerade Rohr mit anaerobem
Klebstoff.

Das Dreifach-Befestigungsteil sollte von
den kalten und heien Rohren unter dem
Boden ferngehalten werden.

% Verbinden Sie die
Zulaufschlduche

Markieren Sie die Linien und bohren Sie
die Locher, um das Dreifach-Befesti-
gungsteil auf dem Boden zu befestigen.

Bohrlocher

Befestigen Sie den Armaturenkdrper, mit
der Dehnschraube




Robinet de lavabo au sol Comino

@
’
4@ N° Description Quantité
é @

1 Robinet 1

2 tube droit 1

3 cache 1

4 tuyau flexible d'arrivée 2
d'eau

5 triple piéce de fixation 1

6 vis d'expansion 3

Aprés avoir choisi les produits, vérifier attentivement le contenu en utilisant la liste des élé-
ments. Si des éléments sont manquants, veuillez contacter, votre distributeur local.



2 interfaces inclinées a 15 degrés vers
des directions différentes et se rappro-
chant l'une de l'autre afin de connecter les
tuyaux flexibles.

Dimension de l'interface : G1/2

chaud

froid \7/ 15°

Installer les tuyaux flexibles d'arrivée d'eau
selon le schéma suivant.

L'interface se trouve sous
la surface du carrelage

30-50

60-90

Tout d'abord, reliez le tube droit, le cache
et la triple piece de fixation au tuyau
flexible. Ensuite, connectez le tuyau
flexible au robinet.

assemblage

Connectez le tube droit au robinet.

assemblage




Connectez la triple piéce de fixation et le
tube droit avec un adhésif anaérobie.

La triple piéce doit étre maintenue éloi-
gnée des tuyaux froids et chauds sous le
sol.

connectez les
tuyaux d'arrivée d'eau

Tracez vos marques et percez les trous,
et fixez la piéce triple au sol.

percez les trous

Fixez le robinet avec la vis d’expansion.




a Robinet lavoar Comino

—
@
e
e Numar Descriere Cantitate
1 corpul piesei 1
C 2 furtun drept 1
3 capac 1
@ 4 furtun flexibil de 2
admisie
5 piesa de fixare 1
tripla
6 surub de 3
expansiune

Varugdam sa verificati cu atentie piesele conform listei standard dupad ce ati ales
produsele. Varugam sa contactati distribuitorul local dacad exista piese lipsa.



Cele 2 piese seinclind la 15 grade in
directii diferite si se inchid reciproc,
pentru a conecta furtunurile flexibile.

dimensiuni piesa: G1/2

cald

rece \7/150

Montati furtunurile flexibile de admisie
dupa schema urmatoare.

piesa este sub
rsuprafata faiantei

30-50

60-90

Maiintai conectati furtunul drept,
capacul si partea de fixare tripla in fur-
tunul flexibil. Apoi, conectati furtunul
flexibil la corpul piesei.

&> conectare

@

Conectati furturnul drept la corpul
piesei.

conectare




Conectati partea de fixare tripla si fur-
tunul drept cu un adeziv anaerob.
Partea tripla trebuie tinuta la distanta
de tevile reci si calde de sub podea.

conectati
furtunurile de admisie

Trageti linii si dati gdurile,
fixand partea tripla de podea.

dati gauri

Instalati corpul piesei
surub de expansiune
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